
 
PRESENT TENSE VERBS: fill in the blanks with the correct present-tense form of the 
verbs in parentheses.  Make sure the verb agrees with the subject! 
 

Caperucita Roja 
 

Una niña llamada Caperucita Roja siempre  lleva  (llevar) una capa roja.   

Ella  vive  (vivir) en el bosque con su madre.  Cuando su abuela  está (estar) 

mal de salud, Caperucita  prepara (preparar) sopa de verduras para ella y se la  

 lleva   (llevar) a ella en una cesta. 

Un día en el camino a la casa de su abuela, un lobo feroz   aparece  (aparece) de 

entre los árboles.   

--“¿Quién  eres  (ser) tú y qué   haces (hacer) aquí?”  

  pregunta   (preguntar) el lobo. 

--“Yo   me llamo  (llamarse) Caperucita y  voy  (ir) a verle a mi 

abuela quien vive por aquí”. 

El lobo feroz   toma  (tomar) un atajo y  llega  (llegar) primero a la casa de 

la abuela.  Primero, él  engulle   (engullir) a la abuela y luego  

él  se pone  (ponerse) su bata y su gorro. 

Muy pronto, Caperucita  entra   (entrar) a la casa y  

 se sienta  (sentarse) al lado de la cama. 

--“Abuelita, ¡qué ojos más grandes   tienes  (tener)!”  dice  (decir)  

 Caperucita. 

--“Son para verte mejor.”   responde  (responder) el lobo feroz. 

--“Abuelita, ¡qué orejas más grandes tienes! 

--“Son para escucharte mejor.” 

--“Abuelita, ¡qué dientes más grandes tienes!” 

--“Son para . . .  ¡comerte mejor!” 

Y de un solo bocado, el lobo feroz  devora  (devorar) a Caperucita Roja.  Por 

casualidad, un cazador valiente   nota   (notar) que la puerta a la casa  

 está   (estar) abierta.  Él entra  (entrar) a la casa y  

 mata  (matar) el lobo feroz. Así Caperucita Roja y su abuela  salen  (salir) 

de la barriga del lobo y desde entonces todos  viven   (vivir) felices. 



 

PRESENT TENSE VERBS: fill in the blanks with the correct present-tense form of the 
verbs in parentheses.  Make sure the verb agrees with the subject! 
 

Los tres cerditos 
 

En el bosque,   viven  (vivir) tres cerditos y ellos   son  (ser) 

hermanos.  Pero también en el bosque  vive  (vivir) un lobo que siempre   

 quiere  (querer) comer los tres cerditos. 

Para escapar del lobo, los tres cerditos  deciden  (decidir) construir 

casitas.  El cerdito menor  hace   (hacer) su casa de paja. El cerdito mediano  

 hace   (hacer) cu casita de madera y el cerdito mayor  trabaja   

(trabajar) en su casita de ladrillo.   

Entonces, cuando el lobo  intenta   (intentar) comer los cerditos, ellos  

 corren  (correr) a sus casitas. En de la casa de paja, el lobo   grita  

(gritar), “¡Ábreme la puerta! ¡Ábreme la puerta o soplaré y tu casa tiraré!”  Pero el 

cerdito no  abre   (abrir) la puerta y el lobo   sopla  (soplar) y  

 sopla  (soplar) y  derrumba  (derrumbar) la casita de paja .  El 

cerdito menor  va  (ir) a la casita de madera donde el lobo   repite  

(repetir): “¡Ábreme la puerta! ¡Ábreme la puerta o soplaré y tu casa tiraré!”  Otra 

vez, el lobo sopla y sopla y  derriba  (derribar) la casita de madera.  

Ahora, los dos cerditos  corren   (correr) a la casita de ladrillo donde el 

lobo sopla y sopla pero no  puede   (poder) derrumbar las casita. 

Para entrar a la casita, el lobo  sube   (subir) al tejado por una 

escalera.  Pero cuando él   baja  (bajar) por la chimenea, él  se quema  

(quemarse) en un caldero de agua hirviendo.  El lobo   sale  (salir) de la 

casa y   corre  (correr) por  el bosque donde  grita   (gritar) 

terriblemente. Y desde entonces, los tres cerditos   viven  (vivir) 

felices. 

 



PAST TENSE VERBS: Fill in the blanks with the correct form of the verbs in 
parentheses (preterit or imperfect).  Make sure the verb agrees with the subject! 
 

Caperucita Roja 
Érase una vez… una niña que  se llamaba   (llamarse) Caperucita 

Roja porque siempre  llevaba  (llevar) una capa roja.  Ella  vivía  (vivir) en el bosque 

con su madre.  Un día, su madre le   dijo  (decir), “Lleva una cesta con sopa 

de verduras a tu abuela porque ella se siete mal.” 

 Mientras Caperucita Roja   andaba  (andar) por el camino, un lobo feroz  

 apareció  (aparecer) de entre los árboles. 

--“¿Adónde vas Caperucita?” le   preguntó  (preguntar) el lobo. 

--“A la casa de mi abuela,” Caperucita le  respondió   (responder). 

Inmediatamente, el lobo feroz  tomó   (tomar) un atajo y 

  llegó  (llegar) primero a la casa de la abuela.  Él   devoró  (devorar) a la 

abuela y luego  se puso  (ponerse) su bata y su gorro.  Pronto, Caperucita  entró 

  (entrar) la casa y   se sentó  (sentarse) al lado de la cama. 

--“Abuelita, ¡qué ojos más grandes tienes!”  dijo   (decir) Caperucita. 

--“Son para verte mejor.”  respondió   (responder) el lobo feroz. 

--“Abuelita, ¡qué orejas más grandes tienes! 

--“Son para escucharte mejor.” 

--“Abuelita, ¡qué dientes más grandes tienes!” 

--“Son para . . .  ¡comerte mejor!” 

Y de un solo bocado, el lobo feroz  devoró   (devorar) a Caperucita Roja.  Por 

casualidad, un cazador valiente   notó   (notar) que la puerta a la casa  

 estaba   (estar) abierta.  Él entró   (entrar) a la casa y  

mató  (matar) el lobo feroz. Así Caperucita Roja y su abuela  salieron  (salir) 

de la barriga del lobo y desde entonces todos   vivieron  (vivir) felices. 

 

 



PAST TENSE VERBS: fill in the blanks with the correct past tense form of the verbs in 
parentheses (preterit or imperfect).  Make sure the verb agrees with the subject! 
 

Los tres cerditos 
 

En el bosque,   vivían  (vivir) tres cerditos y ellos  eran   (ser) 

hermanos.  Pero también en el bosque  vivía  (vivir) un lobo que siempre   

 quería  (querer) comer los tres cerditos. 

Para escapar del lobo, los tres cerditos  decidieron  (decidir) construir 

casitas.  El cerdito menor  hizo   (hacer) su casa de paja. El cerdito mediano  

 hizo   (hacer) cu casita de madera y el cerdito mayor  trabajaba  

(trabajar) en su casita de ladrillo.   

Entonces, cuando el lobo  intentó   (intentar) comer los cerditos, ellos  

 corrieron  (correr) a sus casitas. En de la casa de paja, el lobo   gritó  

(gritar), “¡Ábreme la puerta! ¡Ábreme la puerta o soplaré y tu casa tiraré!”  Pero el 

cerdito no   abrió  (abrir) la puerta y el lobo   sopló  (soplar) y  

 sopló  (soplar) y  derrumbó   (derrumbar) la casita de paja.  El 

cerdito menor  fue  (ir) a la casita de madera donde el lobo   repitió  

(repetir): “¡Ábreme la puerta! ¡Ábreme la puerta o soplaré y tu casa tiraré!”  Otra 

vez, el lobo sopló y sopló y  derribó  (derribar) la casita de madera.  

Ahora, los dos cerditos  corrieron  (correr) a la casita de ladrillo donde el 

lobo sopla y sopla pero no   pudo  (poder) derrumbar las casita. 

Para entrar a la casita, el lobo  subió   (subir) al tejado por una 

escalera.  Pero cuando él   bajó  (bajar) por la chimenea, él  se quemó 

(quemarse) en un caldero de agua hirviendo.  El lobo   salió  (salir) de la 

casa y   corrió  (correr) por  el bosque donde   gritó  (gritar) 

terriblemente.  Y desde entonces, los tres cerditos  vivieron  (vivir) 

felices. 

 
 


